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ENGLISH

The movements performed by the motor (short movement - long
movement) during the start-up stage have been modified:

e 2 L ONG movements = transmitter not memorised
e 2 SHORT movements = limit switches not memorised
e No movement = motor correctly programmed.

Important - If the motor is installed and programmed
correctly, no movements are performed.

ITALIANO

Le segnalazioni eseguite dal motore (scatto corto - scatto lungo)
durante la fase di accensione, sono state modificate:

e 2 scatti LUNGHI = trasmettitore non memorizzato

e 2 scatti CORTI = finecorsa non memorizzati

e Nessun movimento = motore correttamente programmato.

Importante - Se il motore ¢ installato e programmato
correttamente, non esegue nessuna segnalazione.

FRANCAIS

Les signalisations effectuées par le moteur (cran court — cran long)
durant la phase d’allumage, ont été modifiées :

e 2 crans LONGS = émetteur non mémorisé

e 2 crans COURTS = fins de course non mémorisés

e Aucun mouvement = moteur correctement programmé.

Important - Si le moteur est installé et programmé
correctement, il n’effectue aucune signalisation.




ESPANOL

Se han modificado las sefales enviadas por el motor (impulso corto - . ..
impulso largo) durante el encendido: Importante - Si el motor esté instalado y programado

correctamente no emite ninguna senal.

e 2 impulsos LARGOS = transmisor no memorizado

e 2 impulsos CORTOS = fines de carrera no memorizados
¢ Ningun movimiento = motor programado correctamente.

DEUTSCH
Die durch den Motor wéhrend des Einschaltens ausgeflhrten Signali- _ i . .
sierungen (kurze Bewegung - lange Bewegung) wurden geéndert: Wichtig - Wenn der Motor korrekt installiert und

programmiert ist, erfolgt keine Signalisierung.

¢ 2 LANGE Bewegungen = Sender nicht gespeichert

¢ 2 KURZE Bewegungen — Endschalter nicht gespeichert
* Keine Bewegung = Motor korrekt programmiert.

POLSKI

Sygnalizacje wykonywane przez silnik (krétki impuls — dtugi impuls) _ . I ) )
podczas fazy wiaczania zostaly zmienione: Wazne - Jezeli silnik zostat prawidtowo zainstalowany i
zaprogramowany nie wykonuje on zadnej sygnalizaciji.

e 2 DLUGIE impulsy = nadajnik nie wczytany

¢ 2 KROTKIE impulsy = potozenia kraricowe nie wczytane
e Brak ruchu = silnik zaprogramowany prawidtowo.

NEDERLANDS

De door de motor gedurende de inschakelfase gegeven signaleringen | ® Geen beweging = motor correct geprogrammeerd.
(korte snelle beweging - lange snelle beweging) zijn gewijzigd:

¢ 2 LANGE snelle bewegingen = zender niet in geheugen opgeslagen

¢ 2 KORTE snelle bewegingen = eindposities niet in geheugen opge-
slagen

Belangrijk - Als de motor correct geinstalleerd en
geprogrammeerd is, zijn er geen signaleringen.




